MBUS 3 FRONT & REAR SIGHT SETS - MBUS 3 SIGHT SET FLIP-UP
ADJUSTABLE POLYMER FOR AR-15 ODG

The next evolution in the Magpul MBUS (Magpul Back-Up Sight) line, the MBUS
3 incorporates the best features, strengths and value of the original MBUS and
MBUS Pro Sights in a feature-packed back-up sight system. Significantly
reduced in size from the MBUS, it sits at just 0.44” high when folded and 1.15"
at its widest point. Its aesthetics are derived from the MBUS Pro, but the MBUS
3 Front and Rear Sight is constructed of Magpul's impact-resistant polymer,
making it lightweight and extremely durable. Featuring the same spring-
loaded technology as its predecessor, they can be deployed with an
ambidextrous push-button. The MBUS 3 sits at standard AR-height when
deployed. The MBUS 3 Front Sight includes tool-less elevation adjustments
and a dual width enhanced front sight similar to the MBUS Pro. MBUS 3 Sights
available in Black, Flat Dark Earth, Stealth Gray, and OD Green. Made in the
USA. ELEVATION ADJUSTMENT 1.6 MOA (1.886"/100m) per click with a 14.5"
sight radius 1.2 MOA (1.367"/100m) per click with a 20" sight radius The MBUS
3 Rear Sight includes a rapid-select aperture system. Rapid-select rear
aperture system 0.44” high when folded 1.15” wide at widest point Standard
AR-height when deployed Ambidextrous push-button deployment ¢ For
attachment to M1913 picatinny rail

Attributes

e Name: MBUS 3 SIGHT SET FLIP-UP ADJUSTABLE POLYMER FOR AR-15 ODG
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100041836

Mfr. No.:

Color: 0.D. Green

Style: Folding

Delivery weight: 0.091kg
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Sicherheitshinweise fur das MBUS 3 Front und
Heckvisier Set

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des MBUS 3 Front und Heckvisier Sets von Magpul. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine zuverlassige und sichere Unterstitzung beim Zielen zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder Schaden
zu vermeiden.

¢ Halte das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

e Uberpriife regelméRig das Produkt auf VerschleiR oder Beschadigungen.

¢ Bei unsachgemaler Verwendung oder Beschadigung des Produkts kann die Sicherheit beeintrachtigt
werden.

¢ Informiere dich Gber Rlckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das MBUS 3 Visier nur in Verbindung mit kompatiblen AR15 Plattformen.

Achte darauf, dass das Visier sicher und korrekt montiert ist, bevor du es verwendest.

Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen, die das Material
beschadigen kénnten.

Bei der Verwendung des Visiers solltest du immer eine geeignete Schutzausristung tragen, insbesondere
Augen und Gehdérschutz.

Achte darauf, dass du das Visier nicht wahrend des Schiellens verstellst.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation

1. Stelle sicher, dass das AR15 Gewehr entladen ist und keine Munition eingelegt ist.

2. Wahle die gewinschte Position auf der M1913 PicatinnySchiene fur die Montage des Visiers.

3. Setze das MBUS 3 Visier auf die Schiene und driicke den beidseitigen Druckknopf, um das Visier in die
Einsatzposition zu bringen.

4. Uberpriife, ob das Visier fest sitzt und sicher montiert ist.

Verwendung

¢ Klappe das Visier bei Bedarf auf, indem du den Druckknopf driickst.

¢ Verstelle die Hohe des Frontvisiers werkzeuglos, um die optimale Sicht zu gewahrleisten.

¢ Nutze das SchnellwahlApertursystem des Heckvisiers, um schnell zwischen verschiedenen Aperturen zu
wechseln.

¢ Achte darauf, dass das Visier im Einsatz immer in der Standardhdhe eines AR positioniert ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Visiers umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber spezielle Recyclingprogramme in deiner Region, falls verfigbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu deinem MBUS 3 Visier Set wende dich bitte an den zustéandigen Handler oder
Hersteller. Achte darauf, dass alle Anfragen bezlglich Sicherheit und Nutzung an eine EUbasierte Kontaktstelle
gerichtet werden.

Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise fir zuklnftige Referenz auf. Sicherheit ist wichtig, und die
ordnungsgemale Verwendung deines MBUS 3 Visiers wird dazu beitragen, ein sicheres und effektives
SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



MBUS 3 Front &amp; Rear Sight Sets Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBUS 3 Front &amp; Rear Sight Sets. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure a safe experience with your new sight system. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Use only approved accessories and components with the MBUS 3 Sights.

Always ensure that the sights are properly installed and securely attached to the firearm before use.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify or disassemble the MBUS 3 Sights.

¢ Always ensure that the firearm is unloaded when adjusting or installing the sights.
Use eye protection when shooting or handling firearms.

Ensure that the sights are deployed correctly before aiming or shooting.

Be aware of the sight's elevation adjustment capabilities to ensure proper aiming.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the M1913 picatinny rail on your AR15.

Align the MBUS 3 Front Sight with the desired position on the rail.
Securely attach the sight using the integrated mounting mechanism.
Repeat the process for the MBUS 3 Rear Sight.

Ensure both sights are firmly attached and do not move when pushed.

oukwnNE

Usage

¢ To deploy the sights: Press the ambidextrous pushbutton to flip up the sights.

¢ For elevation adjustments: Use the toolless mechanism to adjust the front sight according to your
preference.

¢ To fold the sights back down: Press the pushbutton again to securely store the sights in the folded
position.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MBUS 3 Front &amp; Rear Sight Sets, please refer to the
manufacturer's support resources or consult your local firearms professional. Always ensure that you are
following the most current safety guidelines and regulations.

Thank you for choosing Magpul. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité du Produit pour le MBUS 3
FRONT &amp; REAR SIGHT SETS MAGPUL

Introduction

Merci d'avoir choisi le MBUS 3 FRONT &amp; REAR SIGHT SETS de MAGPUL. Ce guide de sécurité a été concu
pour t'aider a utiliser ce produit de maniére slre et efficace. La sécurité est notre priorité, et nous voulons nous
assurer que tu es bien informé des bonnes pratiques lors de I'utilisation de ce systeme de mire de secours.

Directives de Sécurité Générales

Utilisation Siire : Assuretoi de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies. Une
utilisation incorrecte peut entrainer des accidents.

Vérification des Produits : Avant d'utiliser le MBUS 3, vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles. Si tu
remarques quelque chose d'anormal, ne I'utilise pas.

Rappels de Produits : Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE. Si
un produit est rappelé, suis les instructions fournies pour le retourner ou le remplacer.

Protection des Consommateurs : Si tu es un membre d'un groupe vulnérable (comme un enfant),
assuretoi que I'utilisation du produit est supervisée par un adulte.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suis les instructions d'installation a la lettre pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

Utilisation de la Mire : Lorsque tu utilises la mire, assuretoi que I'arme est en sécurité et qu'il n'y a pas
de munitions a proximité.

Réglages : Ne modifie pas les réglages de la mire sans avoir bien compris leur fonctionnement. Consulte
le manuel pour des instructions précises.

Environnement : Utilise le produit dans un environnement sdr, loin des enfants et des animaux
domestiques.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation de la Mire :

o Fixe le MBUS 3 sur un rail picatinny M1913.
o Assuretoi que la mire est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

Déploiement :

o Pour déployer la mire, utilise le boutonpoussoir ambidextre.
o Vérifie que la mire est complétement déployée avant de I'utiliser.

Réglage de I'Elévation :

o Utilise le systeme de réglage d'élévation sans outil pour ajuster la mire avant.
o Chaque clic correspond a un ajustement de 1,6 MOA (1,886"/100m) pour un rayon de mire de
14,5".

Utilisation de la Mire :

o Aligne la mire avant avec ta cible.
o Prends en compte la distance et ajuste si nécessaire.



5. Rangement:

o Lorsque tu as terminé, replie la mire pour la protéger.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Recyclage : Si tu souhaites te débarrasser du MBUS 3, vérifie les réglementations locales concernant le
recyclage des produits en polymére.

e Elimination des Déchets : Ne jette pas le produit dans la nature. Suis les directives de ton municipalité
pour |'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
point de contact local de I'UE. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour obtenir l'aide
nécessaire.

Merci de prendre le temps de lire ce guide. En suivant ces recommandations, tu peux profiter en toute sécurité
de ton MBUS 3 FRONT &amp; REAR SIGHT SETS de MAGPUL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Mirini MBUS 3

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di mirini MBUS 3 di Magpul. Questo prodotto € progettato per fornire prestazioni

elevate e funzionalita avanzate per il tuo AR15. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il set di mirini solo per scopi previsti.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Assicurati che il mirino sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve, che possono
compromettere la visibilita.

Controlla regolarmente il mirino per assicurarti che le regolazioni siano stabili e funzionanti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino

o Rimuovi il mirino dalla confezione e verifica che non ci siano danni.
o Posiziona il mirino sull'attacco di picatinny M1913 sul tuo AR15.
o Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

2. Regolazione del Mirino

o Per regolare I'elevazione, utilizza il meccanismo di regolazione senza attrezzi presente sul mirino
anteriore.

o Fai attenzione a non forzare le regolazioni; segui le indicazioni di 1.6 MOA per clic con un raggio di
mira di 14.5" e 1.2 MOA per clic con un raggio di mira di 20".

3. Utilizzo del Mirino

o Per dispiegare il mirino, premi il pulsante ambidestro fino a quando il mirino non scatta in
posizione.

o Assicurati che il mirino sia completamente dispiegato e bloccato prima di utilizzare I'arma.

o Dopo l'uso, richiudi il mirino per proteggere il prodotto e mantenere la sua durata.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Seqgui le normative locali per la corretta disposizione del prodotto e dei materiali di imballaggio.
¢ Non gettare il prodotto nel normale spazzatura; verifica se ci sono centri di raccolta specializzati per
materiali plastici e accessori per armi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale di Magpul per
ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del set di mirini MBUS 3.
Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti di sicurezza e richiami attraverso le piattaforme
ufficiali. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for MBUS 3 Front &amp;
Rear Sight Sets

Introduktion

Tack for att du valt Magpul MBUS 3 Front &amp; Rear Sight Sets. Denna produkt ar designad for att ge palitlig
och saker prestanda vid anvandning med AR15plattformen. For att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att sikten ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon vid skjutning for att skydda égonen.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar det inte anvands.
Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan du justerar sikten.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte; den ar inte en leksak.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar avsakrat och tomt.
2. Montering:
o Fast sikten pa M1913 picatinnyskenan.
o Anvand en lamplig skruvmejsel for att dra at fastskruvarna.
3. Justering:
o Anvand den verktygslosa hojdjusteringen for att stalla in sikten till dnskad niva.
o Kontrollera att sikten ar stabila innan anvandning.

Anvandning

1. Fall upp sikten: Tryck pa den ambidextrous tryckknappen for att falla upp sikten.
2. Justera sikten: Anvand justeringsknapparna for att stalla in sikten enligt dina preferenser.
3. Sakerhet: Kontrollera alltid att vapnet ar sakert innan du avfyrar.

Avfallsanvisningar
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och plastprodukter.
e Atervinn om méjligt, och se till att alla komponenter hanteras pa ett miljvanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en
saker och effektiv upplevelse.
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